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Divergencies between English and French Text's1 ": ''-'-' 

,• ; In; their report to Review Working7Party'"II" (vV W~9/l55, page 11), the 
Technical Group on Customs Administration refers to the attention of the 
Legal and Drafting Committee the divergence between the English and French 
texts of paragraph 3 of Article VII of tue General Agreement. 

•Article VII;3 Valuation for customs 
• purposes . - - .— 

The value for customs purposes of any 
imported product should not include 
the amount- of any internal tax, appli
cable within the country of origin or 
export, from which the imported pro
duct has been exempted or has been or 
will be relieved by means of refund. 

ELSEWHERE -M THE AGREEMENT : : ' 

Article II Schedules of Concessions 

; 2-, Nothing in this article shall 
prevent any"contracting party from -
imposing at any time on the import
ation of any product: .; ;_ _, 
(a) a charge equivalent to an internal 

tax imposed consistently with 
the provisions of paragraph 2 of 
Article.Ill in respect of the like 
domestic product'or in" respect of 
an article from which the imported 

..'"-''• product has been manufactured or -
produced in whole or" in part; ~ 

Article III National Treatment on 
Internal Taxation and 
Regulation 

1* ; The contracting parties recognize 
that internal taxes and other inters 
nal charges. and laws, regulations"" 
and requirements affecting the inter
nal sale, offering for sale, purchase, 

Article VII;3 Valeur en-douane 

La valeur- en douane de toute marchandise 
importée ne devrait comprendre aucun 
impôt ou taxe intérieurs exigibles dans 
le pays d'origine ou de provenance dont 
la marchandise importée aurait été exo
nérée ou dont le montant aurait fait ou 
serait destiné à faire l'objet d'un 
remboursement. 

Article II Listes de concessions 

2. Aucune disposition du présent article 
n'empêchera une partie,contractante de 
percevoir à tout moment>" à 1 ' importation 
d'un produit quelconque; 
(a) une imposition équivalente à une 

taxe intérieure frappant, en confor
mité du paragraphe 2 de l'article III, 
un produit national similaire ou une 
marchandise"qui" a été incorporée 
dans l'article importé; 

Article III Traitement national en matière 
d'impositions et de réglemen
tation intérieures 

1. Les parties contractantes reconnais
sent que les taxes et-autres impositions 
intérieures « ainsi que.les lois, règle
ments et prescriptions affectant la vente, 
la mise en vente, l'achat, ... 

2. The products of the territory of 
any contracting- party "imported into 
the territory of any other contract
ing party shall not be subject, 
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2. Les produits*du territoire de toute 
partie"contractante "importés sur le terri
toire de toute autre partie" contractante 
ne seront pas Srappés, directement ou 
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directly1 or indirectly, to internal 
taxes or other internal charges of 
any kind in excess of those applied, 
directly- oii-iiiddrecilyr-to. -.like. domes*, 
tie- products. Moreover, no contract-
ing party shaJJL--othe;rwise- app3.y..:inter̂ . 
nal taxes or other internal charges to 
i imported or .domestic products .in a. •_„«.. 
manner- contrary to the principles set ; 
•forth in. paragraph 1̂ . •- ; . ..,-. 

3. With respect to any existing 
inte^^àl-^^ax-'-i^aGh-d^^rtconsiateiit 
with the provisions of paragraph 2, 
••̂ ut which- is specifically authorized . 
under;a.-trade agreement, .in.force on 
April 10, 1947, ,in which;-the,•.•import. ̂ . 
•duty on they"tàx¥d^prdâ^^:3s''^dund 
. :against increase y the contracting 
party imposing the tax shall be free 

8„(b) The provisions of this "Article 
shall not prevent the payment of sub
sidies exclusively to domestic produ-
-o©r&^--i-ncluding--payments - to:ldomestic 
producers derived from the.proceeds 
of internal taxes or charges applied 
consistently with the provisions of 
this Article and subsidies effected 
through governmental purchases of 
domestic products.. • ,x:. ••• 

A:mex A, paragraph 2 -. 

The imposition of an equivalent margin 
of tariff preference to replace a mar
gin of preference in an internal tax' 
existing on April 10, 1947, .., 

"Annex "Î3 "Tf; """"" :" 

The imposition-.ofian. equivalent margin 
• of tariff. preference to replace a mar-* 
gin of preference in an internal tax._., 
' existing oh "April TO* ..1947 > ...•• 

Interpretative Notes; ad Article III 

Any internal tax or other.internal 
charges or any law, regulation or 
requirement of the kind referred to ..,< 
in paragraph I which applies to an 
imported product and to the like 

indirectement, de taxes ou d'autres iapo-t 
sitions intérieures, de quelque nature 
qu'elles soient, supérieures à celles qui 

—frappent^. directejae(iil.oiL..-Éndirectemen••:,. 
les produits nationaux similaires « Sa 

...butr.â>ï'aucùhe_ partie contractante n'ap
pliquera d'autre façon de taxes ou 
d'autres impositions intérieures aux 

.^produits, importés ou,nationaux d'une ma
nière contraire aux principes, énoncés au 
paragraphe premier. .. 
3. En ce qui concerne toute taxe inté- I 

_' .rlëiirfeJfi«laJbaatë;>,.ijpgsmpajiiT3̂ ayeo les 
dispositiohs__du:paragraphe 2, mais ex-
• pressentent autorisée..par .un...accord com
mercial qui était, en vigueur, au. 10 avril 
I947. et qui consolidait le droit, d'entrée * 
• .surT:lè7'prôaçî t.'.imposé, la par,̂ jle contrac-
.. tante.qui applique la taxe sera libre de 
différer. . . . . 

8. (b) Les dispositions du présent article 
n'interdiront pas l'attribution aux seuls 
producteurs nationaux de subventions; y 

-compris.ieé..subvjentlcmsjpcié5teflflnt du pro- [ 
;duit des taxes ou. impositions intérieures F 
qui sont appliquées,conformément, aux 
dispositions du présent article et les 
subventions sous la forme d'achat de pro
duits nationaux par lès pouvoirs, publics 
"ou pour leur compte. : 

Annexe A. 2ème paragraphe, ... 

"L'imposition d'une marge équivalente de f 
•préférence tarifaire aux lieu et place de 
là7'marge'de préférence qui- existait dans 
l'application d'un impôt intérieur, a la 
date du 10 avril 1947, ..•> 

L'imposition d'.unel:marge équivalente de 
préférence tarifaire aux lieu et place de 
:la marge de préférence.qui existait dans 
'' 1 rapplication " d ' une"~"taxe~.~lnterieure à la 
date du 10 avril 1947, ".'*;'," " " 

Notes interprétatives: ad Article III 

Toute taxe ou autre imposition intérieure 
. eu.toute loi,, réglementation ou prescrip
tion, visée au paragraphe premier, qui t 
s'applique au produit importé comme au T 
produit national similaire et qui est 
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domestic product and is collected or 
enforced in the case of the imported 
product at the time or point of im
portation, is nevertheless to be re
garded as an internal tax or other 
internal charge, „.„ 

Paragraph 1 

The application of paragraph 1 to 
internal taxes imposed by local go
vernments and authorities within the 
territory of a contracting party is 
subject to the provisions of the 
final paragraph of Article XXIV. The 
term "reasonable measures" in the 
last-mentioned paragraph would not 
require, for example, the repeal of 
existing national legislation author
ising local governments to impose 
i-ternal taxes which, although tech
nically inconsistent with the letter 
of Article III, are not in fact 
inconsistent ... 

perçue ou imposée, dans le cas du produit 
importé, au moment ou au lieu de l'impor
tation, n'en sera pas moins considérée 
comme une taxe intérieure ou une autre 
imposition intérieure ... 

Paragraphe premier 

L'application du paragraphe premier aux 
taxes intérieures imposées par les auto
rités gouvernementales ou administratives 
locales du territoire d'une partie con
tractante est régie par les dispositions 
du dernier paragraphe de l'article XXIV. 
L'expression "mesures raisonnables en 
son pouvoir" qui figure dans ce paragra
phe ne doit pas être interprétée comme 
obligeant, par exemple, une partie con
tractante à abroger une législation 
nationale donnant aux autorités visées 
ci-dessus le pouvoir d'imposer des taxes 
intérieures qui sont contraires ... 


